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1. Общие положения

Фонд оценочных средств (ФОС) предназначен для контроля и оценки образовательных достижений обучающихся, освоивших программу учебного предмета общеобразовательного учебного цикла ОУДБ.03 Иностранный язык (немецкий). 
ФОС включает контрольные материалы для проведения промежуточной аттестации в форме экзамена.
         ФОС разработан на основе ФГОС СОО по программе подготовки специалистов среднего звена по специальности 46.02.01 Документационное обеспечение управления и архивоведение, рабочей программы учебного предмета ОУДБ.03 Иностранный язык (немецкий). 
Оценка качества подготовки обучающихся осуществляется в направлении: оценка уровня освоения учебного предмета.


Форма промежуточной аттестации освоения учебного предмета – экзамен.
Планируемые результаты освоения учебного предмета

Освоение содержания учебного предмета обеспечивает достижение следующих результатов:

Личностных, с учетом рабочей программы воспитания:

	Личностные результаты

реализации программы воспитания

(дескрипторы)
	Код личностных результатов реализации программы воспитания

	Проявляющий и демонстрирующий уважение к людям труда, осознающий ценность собственного труда. Стремящийся к формированию в сетевой среде личностно и профессионального конструктивного «цифрового следа».
	ЛР 4

	Демонстрирующий приверженность к родной культуре, исторической памяти на основе любви к Родине, родному народу, малой родине, принятию традиционных ценностей   многонационального народа России.
	ЛР 5

	Проявляющий уважение к людям старшего поколения и готовность к участию в социальной поддержке и волонтерских движениях.  
	ЛР 6

	Проявляющий и демонстрирующий уважение к представителям различных этнокультурных, социальных, конфессиональных и иных групп. Сопричастный к сохранению, преумножению и трансляции культурных традиций и ценностей многонационального российского государства.
	ЛР 8

	Проявляющий уважение к эстетическим ценностям, обладающий основами эстетической культуры. 
	ЛР 11

	Принимающий семейные ценности, готовый к созданию семьи и воспитанию детей; демонстрирующий неприятие насилия в семье, ухода от родительской ответственности, отказа от отношений со своими детьми и их финансового содержания.
	ЛР 12

	Личностные результаты реализации программы воспитания, 
определенные отраслевыми требованиями к деловым качествам личности

	Готовность обучающегося соответствовать ожиданиям работодателей; ответственный  специалист, дисциплинированный, трудолюбивый, нацеленный на достижение поставленных задач, эффективно взаимодействующий с членами команды
	ЛР 14

	Соблюдающий в своей деятельности этические принципы честности, открытости, противодействия  коррупции и экстремизму, уважительного отношения к результатам  собственного и чужого труда
	ЛР 15

	Проявляющий сознательное отношение к непрерывному образованию как условию профессиональной и общественной деятельности
	ЛР 16


А также:

1) сформированность мировоззрения, соответствующего современному уровню развития науки и общественной практики, основанного на диалоге культур, а также различных форм общественного сознания, осознание своего места в поликультурном мире;

2) сформированность основ саморазвития и самовоспитания в соответствии с общечеловеческими ценностями и идеалами гражданского общества; готовность и способность к самостоятельной, творческой и ответственной деятельности;

3) толерантное сознание и поведение в поликультурном мире, готовность и способность вести диалог с другими людьми, достигать в нем взаимопонимания, находить общие цели и сотрудничать для их достижения, способность противостоять идеологии экстремизма, национализма, ксенофобии, дискриминации по социальным, религиозным, расовым, национальным признакам и другим негативным социальным явлениям;

4) навыки сотрудничества со сверстниками, детьми младшего возраста, взрослыми в образовательной, общественно полезной, учебно-исследовательской, проектной и других видах деятельности;

5) осознанный выбор будущей профессии и возможностей реализации собственных жизненных планов; отношение к профессиональной деятельности как возможности участия в решении личных, общественных, государственных, общенациональных проблем.

метапредметных:

Регулятивные универсальные учебные действия
1) умение самостоятельно определять цели деятельности и составлять планы деятельности; самостоятельно осуществлять, контролировать и корректировать деятельность; использовать все возможные ресурсы для достижения поставленных целей и реализации планов деятельности; выбирать успешные стратегии в различных ситуациях;

2) умение самостоятельно оценивать и принимать решения, определяющие стратегию поведения, с учетом гражданских и нравственных ценностей.

Познавательные универсальные учебные действия

1) владение навыками познавательной, учебно-исследовательской и проектной деятельности, навыками разрешения проблем; способность и готовность к самостоятельному поиску методов решения практических задач, применению различных методов познания;

2) готовность и способность к самостоятельной информационно-познавательной деятельности, владение навыками получения необходимой информации из словарей разных типов, умение ориентироваться в различных источниках информации, критически оценивать и интерпретировать информацию, получаемую из различных источников;

3) умение определять назначение и функции различных социальных институтов;

4) владение навыками познавательной рефлексии как осознания совершаемых действий и мыслительных процессов, их результатов и оснований, границ своего знания и незнания, новых познавательных задач и средств их достижения.

Коммуникативные универсальные учебные действия

1) умение продуктивно общаться и взаимодействовать в процессе совместной деятельности, учитывать позиции других участников деятельности, эффективно разрешать конфликты;

2) умение использовать средства информационных и коммуникационных технологий (далее - ИКТ) в решении когнитивных, коммуникативных и организационных задач с соблюдением требований эргономики, техники безопасности, гигиены, ресурсосбережения, правовых и этических норм, норм информационной безопасности;

3) владение языковыми средствами - умение ясно, логично и точно излагать свою точку зрения, использовать адекватные языковые средства.

предметных:

1) сформированность коммуникативной иноязычной компетенции, необходимой для успешной социализации и самореализации, как инструмента межкультурного общения в современном поликультурном мире;

2) владение знаниями о социокультурной специфике страны/стран изучаемого языка и умение строить свое речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике; умение выделять общее и различное в культуре родной страны и страны/стран изучаемого языка;

3) достижение порогового уровня владения иностранным языком, позволяющего выпускникам общаться в устной и письменной формах как с носителями изучаемого иностранного языка, так и с предоставителями других стран, использующими данный язык как средство общения;

4) сформированность умения использовать иностранный язык как средство для получения информации из иноязычных источников в образовательных и самообразовательных целях.

5) достижение уровня владения иностранным языком, превышающего пороговый, достаточного для делового общения в рамках выбранного профиля;

6) сформированность умения перевода с иностранного языка на русский при работе с несложными текстами в русле выбранного профиля;

7) владение иностранным языком как одним из средств формирования учебно-исследовательских умений, расширения своих знаний в других предметных областях.

2.  Распределение основных показателей оценки результатов по видам аттестации
	Код и наименование элемента умений или знаний

	Виды аттестации

	
	Текущий контроль
	Промежуточная аттестация 


	Умения:

У.1.Ведение диалога и монолога в ситуациях   бытовой, социокультурной и профессиональной сферах, используя эмоционально-оценочные средства.

У.2.Ведение диалога и монолога в ситуациях официального общения, используя аргументацию.

У.3. Описание событий в письме.

У.4. Самостоятельное чтение и понимание текстов разных стилей.

У.5. Понимание, анализ и оценка новизны прочитанной информации.
У.6. Умелое распознавание и использование грамматического и лексического материала для чтения и перевода текстов, в письменных работах.
У.7.Работа с разными типами словарей.
Знания:

З.1. Знание лексических единиц на повседневные темы.

З.2. Знание лексических единиц на профессиональные темы.

З.3. Знание грамматического минимума.

З.4. Знание лексических единиц и грамматического минимума, необходимого для устной и письменной речи.

3.5. Знание грамматического и лексического материала для чтения и перевода текстов.

З.6. Знание лексических единиц и грамматического минимума, необходимых для чтения и перевода (со словарём) иностранных текстов профессиональной направленности.
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Кодификатор оценочных средств (примерный перечень и 

краткая характеристика оценочных средств)
	№

п/п
	Наименование оценочного средства
	Краткая характеристика оценочного средства
	Представление оценочного средства в ФОС

	1
	2
	3
	4

	1
	Задания  для самостоятельной работы
	Средство проверки умений применять полученные знания по заранее определенной методике для решения задач или заданий по модулю или дисциплине в целом.
	Комплект заданий

	2
	Зачет
	Средство контроля усвоения учебного материала темы, раздела или разделов дисциплины, организованное как учебное занятие в виде собеседования преподавателя с обучающимися.
	Вопросы по темам/разделам дисциплины

	3
	Контрольная работа
	Средство проверки умений применять полученные знания для решения задач определенного типа по теме или разделу
	Комплект контрольных заданий по вариантам

	4
	Проект
	Конечный     продукт,  получаемый в результате планирования и выполнения комплекса учебных и исследовательских заданий.    Позволяет оценить умения обучающихся  самостоятельно конструировать свои знания в процессе решения практических задач и проблем, ориентироваться  в   информационном пространстве и уровень сформированности           аналитических, исследовательских    навыков,    навыков практического и творческого мышления. Может выполняться в индивидуальном порядке или группой обучающихся.

	Темы групповых и/или индивидуальных проектов

	5
	Реферат
	Продукт  самостоятельной работы студента,       представляющий собой краткое изложение в письменном виде полученных результатов теоретического анализа определенной научной (учебно-исследовательской) темы, где автор раскрывает суть исследуемой проблемы, приводит различные точки зрения, а также собственные взгляды на нее.
	Темы рефератов

	6
	Тест
	Система стандартизированных заданий, позволяющая автоматизировать процедуру измерения уровня знаний и умений обучающегося.
	Комплект тестовых заданий

	7
	Эссе
	Средство, позволяющее оценить умение обучающегося письменно излагать суть поставленной проблемы, самостоятельно проводить анализ этой проблемы с использованием концепций и аналитического * инструментария соответствующей дисциплины, делать выводы, обобщающие авторскую позицию по поставленной проблеме.
	Тематика эссе


3. ОЦЕНКА ОСВОЕНИЯ КУРСА

Предметом оценки освоения учебного предмета являются общие и профессиональные компетенции, умения, знания.

Соотношение типов задания и критериев оценки представлено в таблице

	№
	Тип (вид) задания
	Критерии оценки

	1
	Тесты
	Таблица 1. Шкала оценки образовательных достижений

	2
	Устные ответы
	Таблица 2. Критерии и нормы оценки

устных ответов

	3
	Практическая работа
	Выполнение не менее 80% - положительная оценка

	4
	Проверка конспектов, рефератов, творческих работ, презентаций
	Соответствие содержания работы заявленной теме; правилам оформления работы


Таблица 1

Шкала оценки образовательных достижений (тестов)

	Процент результативности

(правильных ответов)
	Оценка уровня подготовки

	
	балл (отметка)
	вербальный аналог



	90 ч 100
	5
	отлично

	89 ч 80
	4
	хорошо

	79 ч 70
	3
	удовлетворительно

	менее 70
	2
	неудовлетворительно


Таблица 2 

Критерии и нормы оценки устных ответов

	«5»
	за глубокое и полное овладение содержанием учебного материала, в котором обучающиеся легко ориентируются, за умение связывать теорию с практикой, высказывать и обосновывать свои суждения. Отличная отметка предполагает грамотное, логическое изложение ответа


	«4»
	если обучающийся полно освоил материал, владеет понятийным аппаратом, ориентируется в изученном материале, грамотно излагает ответ, но содержание,  форма ответа имеют отдельные недостатки

	«3»
	если обучающийся обнаруживает знание и понимание основных положений учебного материала, но излагает его неполно, непоследовательно, допускает неточности в определении понятий, не умеет доказательно обосновывать свои суждения

	«2»
	если обучающийся имеет разрозненные, бессистемные знания, не умеет выделять главное и второстепенное, допускает ошибки в определении понятий, искажающие их смысл, беспорядочно и неуверенно излагает материал

	«1»

	за полное незнание и непонимание учебного материала или отказ отвечать


Критерии и нормы оценки на экзамене

Оценки «отлично» заслуживает обучающийся, обнаруживший всестороннее, систематическое и глубокое знание учебно-программного материала, умение свободно выполнять практическое задание, усвоивший общие и профессиональные компетенции, соответствующие ФГОС, усвоивший взаимосвязь основных понятий тем и их значение для приобретаемой специальности, проявивший творческие способности. Обучающийся освещает различные вопросы программного материала, делает содержательные выводы, демонстрирует знание специальной литературы в рамках учебного методического комплекса и дополнительных источников информации, в том числе Интернет - ресурсов.
На оценку «хорошо» оценивается ответ, если обучающийся при ответе продемонстрировал системные знания и умения по поставленным вопросам. Содержание вопроса изложил связно, грамотным языком, раскрыл последовательно суть изученного материала, демонстрируя прочность полученных знаний и умений, но при ответе были допущены незначительные ошибки, нарушалась последовательность изложения или отсутствовали некоторые несущественные элементы содержания тем.
Оценки «удовлетворительно» заслуживает обучающийся, обнаруживший знания основного учебно-программного материала в объеме, необходимом для дальнейшей учебы и предстоящей работы по специальности/профессии, справляющийся с выполнением заданий, предусмотренных программой, знакомый с основной литературой, рекомендованной программой, но, у обучающегося обнаружены неточности в развернутом раскрытии понятий, терминов, определений, план ответа выстроен непоследовательно, в ответе допущены погрешности, исправленные под руководством преподавателя.
Оценка «неудовлетворительно» выставляется обучающемуся, если в ответе обнаружены пробелы в знаниях основного учебно-программного материала, недостаточно раскрыты понятия, термины, допущены принципиальные ошибки в выполнении практических заданий. Ответ содержит ряд серьезных неточностей. Выводы поверхностны.

Материалы к текущему контролю успеваемости по предмету

ОУДБ. 03 Иностранный язык (немецкий)

ТЕМАТИЧЕСКИЙ КОНТРОЛЬ

Тема 1. 1. «Образование, обучение»
 Задание 1. Раскройте скобки, употребив глагол в нужной форме.

1. Ich (sprechen) Deutsch.

2. Wir (lernen) Englisch.
3. Sie(они) (schreiben) gut.

4. Dieser Student(lernen) Russisch.

5. Der Lehrer (fragen) die Studentin.

6. Ihr (machen) alles richtig.

7. Er (leben) in Berlin.
8. Sie (она) (kommen) aus Deutschland.
9. Die Schülerin (antworten) gut.
10. Ihr (arbeiten) heute gut.
Задание 2. Подберите пары слов, имеющих противоположное значение.
	1
	Hell
	A
	jung

	2
	Gut
	B
	kurz

	3
	Teuer
	C
	alt

	4
	Lang
	D
	klein

	5
	Neu
	E
	leicht

	6
	Gross
	F
	leer

	7
	Schwer
	G
	dünn

	8
	Voll
	H
	dunkel

	9
	Dick
	I
	schlecht

	10
	Alt
	J
	billig


Задание № 3.

Вставьте глагол sein в соответствующей форме.
1. Ich … Arzt.

2. Du …Lehrer.

3. Er …Verkäufer.
4. Felix … Student.
5. Wir … Ingenieure.

6. Das … Gabi und Luisa.

7. Michael … Schloosser.

8. Sie(они) … Polizisten.

9. Sie(она) … Sekretärin.

10. Ihr …Friseure.

Тема 1. 2. «Описание людей, внешность»
Lesen Sie den Text und machen die Aufgaben zum Text.

Text: Meine beste Freundin.
Ich finde Freunde und Freundschaft sehr wichtig. Ich möchte jetzt über meine beste Freundin erzählen. Sie kommt auch aus Deutschland. Ich kenne sie noch aus der Schule. Wir sind also schon seit sechs oder sieben Jahren befreundet.

Also, sie heißt Peggy, sie ist ein Meter siebzig groß und sehr schlank. Ihre Augen sind dunkelbraun und sehr ausdrucksvoll. Ihre Haare sind dunkel und leicht wellig. Sie trägt sie momentan kurz. Peggy färbt ihre Haare nicht, und sie benutzt auch nur selten Make up.

Dem Charakter nach ist sie sehr ruhig und nachdenklich. Wir sind eigentlich nicht ähnlich. Sie ist nicht so impulsiv wie ich, nicht so spontan und gesellig wie ich. Aber sie ist nicht langweilig. Sie macht auch Partys und hat Sinn für Humor. Peggy ist auch immer hilfsbereit und freundlich. Und ich finde sie sehr fair. Sie sagt, was sie denkt. Aber sie akzeptiert auch meine Meinung.

Peggy hat viele Hobbys. Sie treibt Sport, hört gern Musik und liest sehr gern. Ihr Lieblingssänger ist Michael Jackson, ihr Lieblingsfilm ist „Titanic“ und ihr Lieblingsbuch ist „Die Dornenvögel“.

Seit einem Jahr studieren wir in München an der Journalistik Fakultät. Wir wohnen momentan im Studentenwohnheim. Das Wohnheim liegt gegenüber dem Bahnhof. Das ist auch nicht weit von der Universität. Wir verbringen jetzt viel Zeit zusammen. Morgens gehen wir zusammen zur Uni. Nach dem Unterricht gehen wir dann zusammen zum Essen. Wir gehen durch die Ludwigstraße, dann links um die Ecke zur Pizzeria „Roberto“. Abends gehen wir oft durch die Geschäfte oder ins Kino, oder wir sitzen mit unseren Freunden in einem Café. In München gibt es viele Cafés und Knei pen; dort sitzt man bis nach Mitternacht, plaudert und hört Musik.

A. Beantworten Sie die Fragen schriftlich.

1. Wie heißt Julias beste Freundin? 2. Woher kommt sie? 3. Woher kennt Julia ihre Freundin? 4. Seit wie viel Jahren sind die Mädchen befreundet? 5. Wie groß ist Peggy? 6. Wie ist ihre Figur? 7. Wie ist ihre Augenfarbe? 8. Wie sind ihre Haare? 9. Ist Peggys Haarfarbe natürlich? 10. Benutzt sie Make up? 11. Wie ist Peggy dem Charakter nach? 12. Sind Peggy und Julia ähnlich? 13. Hat Peggy Sinn für Humor? 14. Was macht Peggy gern? 15. Wie heißen ihr Lieblingsfilm, ihr Lieblingssänger und ihr Lieblingsbuch? 16. Wo lebt Peggy jetzt und was macht sie? 17. Wo wohnen die Freundinnen jetzt? 18. Verbringen sie viel Zeit zusammen? 19. Wo liegt ihr Wohnheim? 20. Ist es weit von der Universität? 21. Wohin gehen sie morgens? 22. Wohin gehen sie nach dem Unterricht? 23. Was machen die Freundinnen abends?

B. Richtig oder falsch?

1. Julia findet Freunde und Freundschaft wichtig. 2. Julias beste Freundin heißt Steffi. 3. Julia und Peggy sind schon seit vielen Jahren befreundet. 4. Peggy ist sehr groß. 5. Peggy ist vollschlank. 6. Manchmal färbt Peggy ihre Haare. 7. Sie benutzt Make up nicht oft. 8. Dem Charakter nach ist Peggy impulsiv, spontan und gesellig. 9. Peggy ist langweilig und hat keinen Sinn für Humor. 10. Die Freundinnen sind einander nicht ähnlich. 11. Julia findet ihre Freundin positiv und sympathisch. 12. Momentan arbeitet Peggy als Journalistin in München. 13. Die Freundinnen verbringen ihre Freizeit oft miteinander. 14. Sie mieten eine Wohnung in München. 15. Ihr Wohnheim liegt der Universität gegenüber. 16. In der Freizeit treiben sie viel Sport.

Тема 1.5. «Организация времени, рабочий день, досуг»

Lesen Sie den Text und machen die Aufgaben zum Text.
Mein Tagesablauf

Mein Tagesablauf sieht wie bei vielen Menschen aus. Ich stehe ziemlich früh auf. Der Unterricht an der Universität beginnt um 8 Uhr. Um 6.30 Uhr klingelt der Wecker und weckt mich. Ich schalte ihn aus und stehe bald auf. Nach dem Aufstehen mache ich das Fenster auf und lüfte das Zimmer. Dann mache ich mein Bett, bringe mein Zimmer schnell in Ordnung und gehe ins Bad. Dort dusche ich mich, putze die Zähne und ziehe mich an.

Kurz vor sieben gehe ich in die Küche. Dort schalte ich das Radio ein und bereite mein Frühstück vor. Gewöhnlich trinke ich eine Tasse Kaffee und esse ein paar Toastbrote oder Brötchen mit Käse oder Wurst. Das Frühstück dauert nicht lange. Um 7.15 Uhr bin ich schon fertig. Dann wasche ich ruhig das Geschirr ab, packe meine Sachen und ziehe mich an. Um 7.40 Uhr gehe ich aus dem Haus.

Die Schellingstraße liegt im Stadtzentrum, und die Universität befindet sich nicht weit von meinem Haus. Zur Universität brauche ich nur 5 Minuten, und ich gehe ruhig zu Fuß. Aber nicht alle haben es so gut. Mein Freund Thomas, zum Beispiel, wohnt ziemlich weit von der Uni.

Er fährt etwa 30 Minuten mit dem Bus. An der Haltestelle „Universität“ steigt er aus.

Ich studiere Jura an der Ludwig Maximilians Universität, kurz LMU. Täglich haben wir von zwei bis vier Stunden. Das sind Vorlesungen oder Seminare. Eine Stunde dauert neunzig Minuten, von acht bis zehn, von zehn bis zwölf und so weiter, und es gibt eine halbe Stunde Pause dazwischen.

Zu Mittag esse ich in der Mensa. Das Essen ist ziemlich lecker und billig. Nach dem Essen gehe ich oft in die Institutsbibliothek. Nach der Bibliothek gehe ich manchmal direkt nach Hause, manchmal treffe ich mich mit Freunden, oder ich gehe zum Sport oder einkaufen.

Erst gegen 20 Uhr bin ich wieder daheim. Zu Hause ruhe ich mich ein bisschen aus und esse zu Abend. Dann lerne ich etwas für die Uni, lese ein bisschen oder sehe fern.

Ich wohne allein, darum habe ich auch viel Hausarbeit. Das heißt, ich wasche selbst ab, ich kaufe selbst ein, räume die Wohnung auf, kehre den Boden, wasche die Wäsche, putze die Fenster und so weiter. Das alles mache ich gewöhnlich am Wochenende.

So vergeht gewöhnlich mein Arbeitstag. Er ist ziemlich anstrengend. Um 23.30 Uhr gehe ich schon zu Bett und schlafe schnell ein.

A. Beantworten Sie die Fragen schriftlich.

1. Wie sieht der Tagesablauf von Felix aus? 2. Um wie viel Uhr steht er auf? 3. Um wie viel Uhr beginnt der Unterricht an der Uni? 4. Was macht er nach dem Aufstehen? 5. Was macht er im Bad? 6. Was macht er in der Küche? 7. Was isst er gewöhnlich zum Frühstück? 8. Dauert das Frühstück lange? 9. Was macht Felix nach dem Frühstück? 10. Um wie viel Uhr geht er aus dem Haus? 11. Befindet sich die Universität weit von seinem Haus? 12. Fährt Felix zur Uni mit dem Bus? 13. An welcher Haltestelle steigt sein Freund Thomas aus? 14. Wo studiert Felix und was studiert er? 15. Wie viele Stunden hat er täglich? 16. Wie lange dauert eine Stunde? 17. Wie lange dauern die Pausen zwischen den Stunden? 18. Wo isst Felix zu Mittag? 19. Wie findet er das Essen in der Mensa? 20. Was macht er gewöhnlich nach dem Unterricht? 21. Um wie viel Uhr kommt er wieder nach Hause? 22. Was macht er am Abend? 23. Warum hat Felix viel Hausarbeit? 

24. Was macht er im Haushalt? 25. Wann macht er gewöhnlich die Hausarbeit? 26. Um wie viel Uhr geht er zu Bett?

B. Richtig oder falsch?

1. Der Tagesablauf von Felix sieht sehr ungewöhnlich aus. 2. Er steht um halb sieben auf. 3. Felix braucht morgens einen Wecker. 4. Nach dem Aufstehen öffnet er das Fenster. 5. Felix macht morgens sein Bett nicht, denn er hat immer wenig Zeit. 6. Im Bad nimmt er eine Dusche. 7. Beim Frühstück hört er immer Radio. 8. Zum Frühstück isst er gewöhnlich Müsli mit Milch und ein Ei. 9. Sein Frühstück dauert immer lange. 10. Nach dem Frühstück wäscht er das Geschirr ab, kehrt den Boden und putzt die Zähne. 11. Sein Haus liegt zentral, und die Uni befindet sich in der Nähe. 12. Felix fährt gewöhnlich mit dem Fahrrad, und sein Freund Thomas fährt mit der U Bahn. 13. Täglich hat Felix von zwei bis fünf Stunden. 14. Er isst zu Mittag in einer Pizzeria.

Тема 1.6. «Спорт. Здоровье.»
Lesen Sie den Text und machen die Aufgaben zum Text.
Gesundheit. Sport.
Menschen auf der ganzen Welt Sport treiben. Sport macht die Menschen gesund, hält sie in Form, macht sie organisierter und disziplinierter. Einige Menschen treiben Sport um die Gesundheit zu kräftigen (укрепить), andere Menschen sind professionellе Sportler. Die Ursache (причина) von vielen Krankheiten ist die Passivität des Menschen. Man muss Sport auch individuell treiben. Es ist nie spät zu beginnen, Sport zu treiben. Wie sagt das deutsche Sprichwort „Im gesunden Körper – gesunder Geist". Und die sportlichen Menschenhaben wirklich genug Kraft und Energie. Immer mehr Menschen finden Freude an Sport. Morgens und abends kann man Menschen durch Parks und in den Stadien und Straßen laufen sehen. Wir können Gesundheit nicht kaufen. Wir müssen auf sie täglich achten. Aktivität und Bewegung sind wichtige Faktoren für die Gesundheit von Körper, Geist und Seele. Wer nicht raucht, sich viel bewegt, gesund isst und kein Übergewichtiger ist, senkt sein Risiko für chronische Krankheiten um 80 Prozenten. Sport, gesunde Ernährung, Wellness und eine glückliche Ehestand sind Tipps für ein gesundes Leben. Bewegung ist alles. Ob Gehen oder Joggen egal wie sie sich fit halten können. Regelmäßiges Training hat den größten Effekt. Tipps für eine gesunde Lebensweise:
· Achten Sie auf Ihre Ernährung. Essen Sie mittags leichte Speise und Salaten. Für den kleinen Hunger stellen sie für sich immer eine Schale mit frischem Obst. Verzichten (откажитесь) sie auf Süßigkeiten, Salzgebäck und ähnliche Naschereien (лакомств).

· Nehmen Sie viel Flüssigkeit zu sich. Trinken sie täglich 2 bis 3 Liter frisches Wasser, Obstsäfte. Vermeiden (избегайте) Sie aber Kaffee und alkoholische Getränke.

· Rauchen Sie nicht.

· Sorgen Sie für Bewegung. Fahren Sie möglichst mit dem Fahrrad zur Arbeit oder gehen Sie zu Fuß. Gehen Sie auch während Ihrer Mittagspause an die frische Luft. Steigen Sie Treppen.

· Achten Sie auf die richtige Sitzhaltung, besonders auch die richtige Tisch- und Stuhlhöhe.

Es gibt viele Möglichkeiten Sport zu treiben. In jeder Stadt gibt es viele Stadien, Sportplätze, Fußballfelder und so weiter. Groß ist die Zahl der Sportarten, jeder kann etwas seinem Geschmack nach wählen. 

Beantworten Sie die Fragen.

1. Welche Rolle spielt Sport im Leben der Menschen?

2. Wie ist die Ursache von vielen Krankheiten?

3. Was sagt das deutsche Sprichwort über die Gesundheit?

4. Wie sind wichtige Faktoren für die Gesundheit von Körper, Geist und Seele?

5. Wie sind Tipps für ein gesundes Leben?

6. Treiben Sie Sport gern?

7. Welche Sportarten kennen Sie?

8. Welcher Sportart gefällt Ihnen am meisten?

9. Welchen Sportart möchten Sie treiben?

10. Gibt es in Ihrer Stadt Stadien?

Тема 1.7. «Чувства, эмоции»

1. Переведите на немецкий язык:
Волнующий, положительные эмоции, отрицательные эмоции, забавные ситуации, неприятные ситуации, невероятный, смущенный, обеспокоенный, озадаченный, комичный, подавленный, радостный.
2. Вставьте необходимый вспомогательный глагол haben или sein (в Perfekt), предложения переведите:
1. ______________Sie sich in diesem Sommer gut erholt? 
2. ______________________du gestern abends zu Hause gewesen?
3. Wir__________________ in der Stadt nur drei Tage gewesen. 
4. Warum ______________Sie so lange geschwiegen? 
5. Die Antwort des Schülers __________________ dem Lehrer gut gefallen.
3. Определите форму времени сказуемого и переведите предложения на русский язык.
1. Ich bin einmal nach Sankt-Petersburg gefahren.
2. Mir gefiel diese Stadt. 
3. Die Sankt-Petersburger Universität entstand im Jahre 1819. 
4. Unter den Professoren der Universität   waren   hervorragende Wissenschaftler   wie D.I.Mendelejew und A.S.Popow.
4. Вставьте в данные предложения необходимую форму глагола werden:
1. Nach dem Studium  _____________er Praktikum haben.
2. Du ___________________viel dich üben.
3. Die Kinder_____________________ bald 12 Jahre lernen. 
4. _________________ ihr nach Moskau fahren?
5. Im Sommer________________________ ich an die Ostsee fahren.
a) werde; b) werden; c) wirst; d) wird; e) werdet.
Тема 1.8. «Обычаи и праздники»

Задание 1. Найдите эквивалентные пары (немецкий-русский язык).

	1
	Das Fest ist eine größere, aus einem bestimmten Anlass stattfindende gesellschaftliche oder private Veranstaltung. 
	A
	Некоторые люди также ставят букет из ветвей хвойных деревьев на столе или подсвечник в окне. В нём обычно четыре свечи. 

	2
	Ursprünglich hatten Feiertage einen religiösen Charakter und waren mit natürlichen Ereignissen verbunden, etwa dem Lauf der Sonne oder den Mondphasen.
	B
	Самым важным праздником для немцев, несомненно, является Рождество в декабре.

	3
	Manche Leute stellen auch ein Gesteck aus Zweigen von Nadelbäumen auf den Tisch oder einen Lichterbogen ins Fenster. Zu einem Gesteck gehören meistens vier Kerzen. 
	C
	Первоначально «Feiertage» имели религиозный характер и были связаны с природными событиями, такими как движение солнца и фазы луны. 

	4
	Später kamen weltliche Feiertage hinzu, die an historische Ereignisse oder besondere Persönlichkeiten erinnerten.


	D
	«Das Fest» – это более крупное общественное или частное мероприятие, проходящее по определенному поводу. 

	5
	Das wichtigste Fest der Deutschen ist zweifellos Weihnachten im Dezember.
	E
	В каждый день Адвента дети могут утром открывать одно оконце и наслаждаться его содержимым.

	6
	Sie beginnen ihre Wohnungen zu schmücken und stellen einen Weihnachtsbaum auf.
	F
	Позже добавились светские праздники, которые напоминали об исторических событиях или отдельных личностях.

	7
	An jedem Tag im Advent dürfen die Kinder morgens ein Fenster (Fach) öffnen und sich am Inhalt erfreuen.
	G
	Они начинают украшать свои дома и устанавливают рождественскую ёлку.

	8
	Das kann eine Tanne oder eine Kiefer oder eine Fichte sein. Aber immer ist es ein Nadelbaum.
	H
	С Адвента начинается весь праздничный период.

	9
	Am ersten Advent wird eine Kerze angezündet und an jedem folgenden Adventssonntag eine weitere.
	I
	Это может быть и ель, и сосна, и пихта. Но это всегда хвойное дерево.

	10
	Advent leitet die festliche Zeit ein.
	J
	В первый Адвент поджигается одна свеча, а в каждое последующее воскресенье Адвента добавляется последующая.


Задание 2.

Найдите эквивалентные пары (немецкий-русский язык).

	1
	Die Feier ist ein Fest, das aus einem bestimmten Anlass gefeiert wird.
	A
	У детей также имеются свои радости во время Адвента. Они получают календарь с маленькими оконцами.

	2
	Seit der Wiedervereinigung 1990 ist der 3. Oktober der Tag der Deutschen Einheit.
	B
	Однако, ещё до Рождества люди, устраивая маленькие торжества, долго готовятся к главному празднику. 

	3
	Die Menschen begehen den ersten Advent und die folgenden im kleinen Familienkreise.
	C
	После воссоединения в 1990 году 3 октября является Днем немецкого единства.

	4
	Vor Weihnachten jedoch bereiten sich die Menschen mit kleineren Feierlichkeiten langfristig auf diesen Höhepunkt vor. Der 
	D
	«Die Feier» – это праздник, который празднуют по определенному поводу.

	5
	Die Adventszeit beginnt am vierten Sonntag vor Weihnachten. Das ist dann der erste Advent.

	E
	Праздничные дни-это дни, которые являются выходными по закону.

	6
	Solche religiösen Festtage finden für Christen meist an Sonntagen statt, für Muslime an Freitagen und für Juden an Samstagen.
	F
	Люди празднуют первый Адвент и все последующие в тесном семейном кругу.

	7
	«Feiertagе». sind Tage, die gesetzlich arbeitsfrei sind.
	G
	Время Адвента начинается в четвертое воскресенье перед Рождеством. Оно называется первым Адвентом.

	8
	Weihnachten, Ostern und Pfingsten, Karfreitag und Christi Himmelfahrt gelten als offizielle Feiertage. 
	H
	Прежде всего, в католических краях празднуют Вознесение Марии, Праздник трех волхвов (Крещение), День всех святых, День покаяния и молитвы и праздник Тела Христова.

	9
	Vor allem in katholischen Rändern werden das Fest Maria Himmelfahrt, Heilige Drei Könige, Allerheiligen, Büß- und Bettag und Fronleichnam begangen.
	I
	 Рождество, Пасха и Пятидесятница (Троица), Страстная Пятница и Вознесение Христово считаются официальными праздниками. 

	10
	Auch die Kinder haben ihre Freude im Advent. Sie bekommen einen Kalender mit kleinen Fenstern (Fächern).
	J
	Такие религиозные праздники проходили для христиан чаще всего по воскресеньям, для мусульман – по пятницам, для евреев – по субботам.


Тема 1.9. «Научно-технический прогресс»
Переведите на русский язык.

1. Die ersten Autos kamen Mitte des 19. Jahrhunderts auf.
2. Plötzlich  konnte man schnell und bequem ohne Pferd ganz allein über Land fahren.
3. Das Wort „Auto“ ist die Kurzform von „Automobil“.

4. Ein Auto wird von einem Motor angetrieben.

5. Die ersten Verkehrsampeln (mit den Farben Rot und Grün; Gelb kam erst später auf) gab es in den USA.
6. 1830 wurde in England die erste Eisenbahnlinie eröffnet.

Тема 1. 10. «Путешествие, туризм»

Задание 1.

Найдите эквивалентные пары (немецкий-русский язык).

	1
	Der „Alex" ist ein großer Platz, wo sich die meisten Verkehrsstrecken kreuzen.
	a
	Здание немецкой национальной оперы находится на улице Уртерденлинден.

	2
	Seit der Wiedervereinigung 1990 ist der 3. Oktober der Tag der Deutschen Einheit.
	b
	Бранденбургские ворота, пожалуй, самое известное здание города.

	3
	Das Flugzeug landete auf dem modernen Zentralflughafen in Berlin - Schönefeld.
	C
	После воссоединения в 1990 году 3 октября является Днем немецкого единства.

	4
	Das Gebäude der Deutschen Staatsoper befindet sich in der Straße "Unter den Linden".
	d
	Паспортный контроль проверил наши паспорта и приветливо сказал: "Я желаю Вам приятного пребывания в Берлине".

	5
	Die Passkontrolle prüfte unsere Pässe und sagte freundlich: "Ich wünsche Ihnen einen angenehmen Aufenthalt in Berlin!"
	E
	Для некоторых немцев отпуск на Боденском озере или в Берлине имеет свои выгоды: социальная безопасность, немецкие газеты, отсутствие языкового барьера.

	6
	Das bekannteste Gebäude der Stadt ist wohl das Brandenburger Tor.
	F
	Самолет приземлился в современном аэропорту Шенефельд в Берлине.

	7
	Für einigen Deutschen hat ein Urlaub am Bodensee oder im Berlin seine Vorteile: soziale Sicherheit, deutsche Tageszeitungen, keine Sprachbarrieren.
	g
	Недалеко от Бранденбургских ворот находится здание Рейхстага, в котором заседает немецкое правительство.

	8
	Alle Mitglieder meiner Familie reisen sehr gern und  freuen sich auf Urlaub.
	h
	В телевизионной башне на Александерплац находится известное кафе, из которого открывается панорамный обзор.

	9
	In der Nähe des Brandenburger Tores liegt der Reichstag, in dem der Deutsche Bundestag tagt.
	I
	Все члены моей семьи радуются отпуску и путешествуют с удовольствием.

	10
	Im Fernseheturm am Aleksanderplatz gibt es ein bekanntes Café, von dem aus man einen weiten Rundblick hat.
	J
	«Алекс» - это большая площадь, где пересекается большое количество транспортных путей.


Тема 1.11. «Правила этикета»

Übersetzen Sie aus dem Russischen ins Deutsche. Benutzen Sie das Wörterbuch.
Der Mensch ist, was er isst. Essen, Tischsitten und Servieren.
Solange man jung ist, ist das Essen notwendig, um zu leben. Später aber leben wir, um zu essen. Ein richtig gedeckter Tisch macht jede Mahlzeit zu einem kleinen Fest. Wenn man Gäste erwartet, deckt man mit besonderer Sorgfalt den Tisch. Man stellt Tisch und Stühle möglichst so auf, dass der Gast bequem sitzen kann. Vor jedem Platz steht der flache Teller für den Hauptgang. Darauf setzt man kleine Teller für die Vorspeise oder die Suppenteller, wenn es keine Vorspeise gibt. Rechts von Teller liegen das Messer, dessen Schnittfläche nach ihnen gerichtet ist, und der Suppenlöffel. Links liegen die Gabeln. Rechts oben stehen Gläser. Biergläser bekommen einen Untersatz. Pfeffer und Salz zum Nachwürzen sollen in kleinen Schälchen auf dem Tisch verteilt sein. Zu den Schälchen gehören kleine Löffel. Kaffeetasse und Untertasse haben ihren Platz schräg rechts vom Kuchenteller. Der Kaffeelöffel liegt rechts auf oder neben der Untertasse. Wenn man den Kaffeelöffel benutzt, so legt man ihn auf die Untertasse, damit das Tischtuch keine Flecke bekommt. Für Obstkuchen und Torte legt man einen Tortenheber.
Es schickt sich nicht beim Essen auf den Löffel zu blasen, oder die Ellbogen auf den Tisch zu legen. Beim Essen sagt man: „Alles schmeckt ausgezeichnet“. Die Gäste bedanken sich bei der Hausfrau für den Empfang.
Jedes Volk hat seine Küche. Die deutsche Küche steht nicht an der Spitze. Typisch deutsches Essen gibt es wenig. Als typisch deutsch gelten vor allem Bock- und Currywurst – Curry ist scharf-pikante, dunkelgelbe Gewürzmischung indischer Herkunft, Eisbein mit Sauerkraut, Schwarzwälder Kirschtorte, Schwarzbrot, Bier und Mineralwasser. Das „Eisbein“ ist ein Schweinedickbein. Als typische Beilage wird Erbsenbrei gereicht, zubereitet aus weich gekochten Erbsen und Sauerkraut. Dazu trinkt man gern ein frisches Bier. Sauerkraut ist eines der typischen deutschen Gerichte. Jedes Bundesland hat eigene Spezialitäten. Die Weißwurst z.B. ist in Bayern sehr beliebt, in Baden-Württemberg isst man sehr gern Maultaschen. Zum Frühstück isst man gewöhnlich Wurst, Käse, Eier, Marmelade, Butter, Gebäck und Cornflakes. Man trinkt Kaffee oder Tee oder auch Orangensaft. Mittags isst man dann oft in der Kantine. Das soll in erster Linie sättigend sein. Meistens ist es ein Stück Schweinefleisch mit Gemüse und Kartoffeln. Das Abendessen ist meistens ebenfalls nicht sehr originell: belegte Brötchen. Man geht aber gern zum Essen aus. Besonders in den letzten Jahren sind in der Bundesrepublik ausländische Lokale, wie z.B. griechische, italienische, türkische, spanische oder chinesische sehr beliebt.
Материалы для промежуточной аттестации
 по учебной дисциплине ОУДБ.03 Иностранный язык (немецкий)
Промежуточная аттестация проводится в форме экзамена.

Экзамен сдается в устной форме и состоит из двух частей:

1) чтение и перевод текста с помощью словаря;

2) составление монолога по теме. 
ПЕРЕЧЕНЬ ВОПРОСОВ К ЭКЗАМЕНУ ПО ПРЕДМЕТУ
Экзаменационный билет №1

1. Прочитайте и переведите текст с помощью словаря.

2. Составьте и озвучьте монолог по теме «Семья. Семейные отношения».
Экзаменационный билет №2

1. Прочитайте и переведите текст с помощью словаря.

2. Составьте и озвучьте монолог по теме «Спорт. Виды спорта».
Экзаменационный билет №3

1. Прочитайте и переведите текст с помощью словаря.

2. Составьте и озвучьте монолог по теме «Любимый вид спорта».
Экзаменационный билет №4

1. Прочитайте и переведите текст с помощью словаря.

2. Составьте и озвучьте монолог по теме «Внешность. Характер».
Экзаменационный билет №5

1. Прочитайте и переведите текст с помощью словаря.

2. Составьте и озвучьте монолог по теме «Распорядок дня студента колледжа».
Экзаменационный билет №6

1. Прочитайте и переведите текст с помощью словаря.

2. Составьте и озвучьте монолог по теме «Увлечения. Хобби».
Экзаменационный билет №7

1. Чтение и перевод текста с помощью словаря.

2. Составьте и озвучьте монолог по теме «Традиции в странах изучаемого языка».
Экзаменационный билет №8

1. Прочитайте и переведите текст с помощью словаря.

2. Составьте и озвучьте монолог по теме «Погода. Любимое время года».
Экзаменационный билет №9

1. Прочитайте и переведите текст с помощью словаря.

2. Составьте и озвучьте монолог по теме «Праздники в Германии».
Экзаменационный билет №10

1. Прочитайте и переведите текст с помощью словаря.

2. Составьте и озвучьте монолог по теме «Праздники в России».
Экзаменационный билет №11

1. Прочитайте и переведите текст с помощью словаря.

2. Составьте и озвучьте монолог по теме «Путешествия. Туризм».
Экзаменационный билет №12

1. Прочитайте и переведите текст с помощью словаря.

2. Составьте и озвучьте монолог по теме «Российская Федерация».
Экзаменационный билет №13

1. Прочитайте и переведите текст с помощью словаря.

2. Составьте и озвучьте монолог по теме «Германия».
Экзаменационный билет №14

1. Прочитайте и переведите текст с помощью словаря.

2. Составьте и озвучьте монолог по теме «Берлин – столица Германии».
Экзаменационный билет №15

1. Прочитайте и переведите текст с помощью словаря.

2. Составьте и озвучьте монолог по теме «Москва – столица России».
� Из таблицы раздела 2 паспорта КОС.





